
1. postní neděle – Ježíš pokoušen na poušti (cyklus A)

Smíření se stvořením

Bratři a sestry, Ježíš dnes vstupuje na poušť, kde žije v jednotě se stvořením a odmítá 
pokušení nadvlády a slávy. I my se vydáváme v našem diecézním společenství na postní 
cestu, na které chceme prosit o odpuštění za hříchy a učit se znovu přijímat Boží dary s 
vděčností a odpovědností. Přednesme Bohu své prosby s důvěrou v jeho milosrdenství:

Budeme odpovídat: Pane, smiluj se.

• Modleme se za papeže, biskupy, kněze a všechny služebníky církve, aby na cestě 
postní doby vedli Boží lid k obrácení a odpovědnému zacházení s Božími dary. 

• Modleme se za církev v naší diecézi, aby odmítala pokušení moci a zisku a rostla v 
pokoře a službě stvoření.

• Modleme se za svět, který si často bere více, než potřebuje, aby hledal cestu 
odpovědnosti, střídmosti a úcty k darům země.

• Modleme se za naši diecézi, za obce, farnosti a instituce, které zde působí, aby 
dokázaly přiznat selhání v péči o stvoření a hledaly cesty nápravy. 

• Modleme se za lidi, kteří nesou důsledky poškozeného životního prostředí, aby 
nalezli pomoc, pochopení a spravedlnost. 

• Modleme se za nás, aby nás Boží slovo učilo přijímat stvoření jako dar, a ne jako 
kořist.

Bože, náš Otče, tys vedl svého Syna cestou pouště, aby nás učil důvěře a skromnosti. 
Vyslyš naše prosby, odpusť nám hříchy proti stvoření a dej nám srdce, které umí 
přijímat tvé dary s vděčností a odpovědností. Skrze Krista našeho Pána. Amen



2. postní neděle – Proměnění Páně (cyklus A)

Smíření paměti a vztahů mezi národy

Bratři a sestry, na hoře proměnění se Kristova tvář rozzářila světlem pravdy. V tomto 
světle chceme jako diecéze pohlédnout na svou minulost, na vztahy mezi národy a 
společenstvími, a prosit o odpuštění za křivdy, mlčení a rozdělení, která dosud 
potřebují uzdravení:

Budeme odpovídat: Pane, smiluj se.

• Modleme se za papeže, biskupy a všechny služebníky církve, aby v Kristově světle 
vedli církev cestou pravdy, paměti a smíření.

• Modleme se za církev v naší diecézi, aby se nebála pohledu na minulost a byla 
nástrojem smíření mezi národy a společenstvími.

• Modleme se za národy a etnická společenství žijící na území naší diecéze, aby 
dokázaly překročit staré křivdy a hledaly cestu pokoje.

• Modleme se za společenský a kulturní život v naší diecézi, aby nebyl zatížen 
mlčením a hořkostí, ale otevřen pravdě a uzdravení paměti.

• Modleme se za rodiny a jednotlivce poznamenané válkami, vyhnáním a bezprávím, 
aby nalezli uzdravení a naději.

• Modleme se za nás, aby nás Boží hlas vedl k odpuštění a proměňoval naše srdce.

Bože, světlo pravdy, tys na hoře proměnění ukázal tvář svého Syna ve slávě.
Vyslyš naše prosby, odpusť nám viny minulosti, které zatěžují vztahy mezi národy, a dej 
nám odvahu ke smíření, pravdě a pokoji. Ať nás tvé světlo vede na společné cestě. Skrze 
Krista našeho Pána. Amen



3. postní neděle – Ježíš a Samařanka u studny (cyklus A)

Smíření v oblasti života a lidské důstojnosti

Bratři a sestry, Ježíš se dnes zastavuje u studny a mluví s člověkem, jehož důstojnost 
byla zpochybněna. I my chceme v této postní době prosit o odpuštění za hříchy proti 
lidskému životu a důstojnosti a otevřít naši diecézi živé vodě pravdy, přijetí a uzdravení:

Budeme odpovídat: Pane, smiluj se.

• Modleme se za papeže, biskupy a všechny služebníky církve, aby byli svědky živé 
vody evangelia a chránili důstojnost každého člověka.

• Modleme se za církev v naší diecézi, aby byla místem setkání, kde se nesoudí, ale 
chrání život a lidská důstojnost.

• Modleme se za svět, který často přehlíží žízeň člověka po smyslu a přijetí, aby se 
otevřel prameni živé vody v Kristu.

• Modleme se za věřící naší diecéze, aby dokázali přiznat hříchy proti lidskému 
životu a vytvářeli prostředí ochrany slabých.

• Modleme se za oběti násilí, zneužívání a ponižování, aby nalezly uzdravení, 
bezpečí a spravedlnost.

• Modleme se za nás, aby nás Kristus učil úctě ke každému lidskému životu.

Bože, prameni živé vody, tys v Kristu vyšel vstříc lidské žízni po životě. Vyslyš naše 
prosby, odpusť nám hříchy proti životu a lidské důstojnosti a obnov nás svou pravdou 
a milosrdenstvím. Ať se naše společenství stane místem přijetí a života. Skrze Krista 
našeho Pána. Amen



4. postní neděle – Uzdravení slepého od narození (cyklus A)

Smíření a odpuštění selhání věřících v dobách totalit

Bratři a sestry, Kristus dnes otevírá oči slepému a přivádí ho ke světlu. Také my prosme 
za společenství naší diecéze, aby ji Pán odpustil slepotu, strach a mlčení, které se děly 
v obdobích nesvobody, a modleme se za ochotu nechat se vést světlem pravdy a 
odvahy:

Budeme odpovídat: Pane, smiluj se.

• Modleme se za papeže, biskupy a všechny služebníky církve, aby měli odvahu 
svědčit o světle pravdy i v temných časech.

• Modleme se za církev v naší diecézi, aby dokázala vidět pravdu o své minulosti a 
byla znamením svobody a světla.

• Modleme se za svět, poznamenaný nesvobodou, lží a strachem, aby se lidé 
otevřeli světlu pravdy.

• Modleme se za naši diecézi, aby nezapomínala na oběti totalitních režimů a 
dokázala se z minulosti učit odpovědnosti.

• Modleme se za oběti pronásledování a bezpráví i za jejich rodiny, aby nalezly 
pokoj a uzdravení paměti.

• Modleme se za nás, aby Kristus otevřel naše oči a vedl nás cestou pravdy a 
svobody.

Bože, Otče světla, tys v Kristu otevřel oči slepému a vyvedl ho ze tmy k životu ve světle. 
Vyslyš naše prosby, odpusť nám slepotu strachu, mlčení a lži a veď nás cestou pravdy a 
svobody. Ať chodíme ve světle tvé milosti. Skrze Krista našeho Pána. Amen



5. postní neděle – Vzkříšení Lazara (cyklus A)

Smíření v rodinách a osobním životě

Bratři a sestry, Ježíš je dnes představen jako ten, kdo stojí u hrobu a volá Lazara k životu. 
Chceme jako diecéze prosit o odpuštění za hříchy, které uzavíraly naše rodiny a vztahy 
do hrobů mlčení a neodpuštění, a otevřít se síle Božího milosrdenství, které dává nový 
život:

Budeme odpovídat: Pane, smiluj se.

• Modleme se za papeže, biskupy a všechny služebníky církve, aby hlásali Krista 
jako Pána života a naděje.

• Modleme se za církev v naší diecézi, aby byla společenstvím, kde se lidé mohou 
pozvednout z pádu a zakusit milosrdenství a možnost nového začátku.

• Modleme se za svět, který se často smiřuje s beznadějí a rozkladem vztahů, aby 
znovu uvěřil v sílu Božího milosrdenství.

• Modleme se za rodiny v naší diecézi, aby se nebály odvalit kameny mlčení, 
zranění a neodpuštění.

• Modleme se za ty, kdo jsou svázáni vinou, samotou nebo rozpadem vztahů, aby 
uslyšeli Kristův hlas volající k životu.

• Modleme se za nás, aby nás Bůh obnovil k novému životu a učinil nás svědky 
naděje.

Bože, dárce života, tys v Kristu zavolal Lazara z hrobu k novému životu.
Vyslyš naše prosby, odpusť hříchy, které uzavíraly naše rodiny a vztahy,
a obnov nás silou svého milosrdenství. Ať vyjdeme z hrobů ke světlu života. Skrze Krista 
našeho Pána. Amen


